FlexScan
HD2441W

Kolorowy monitor LCD

Podrecznik instalacji
Prosimy doktadnie przeczyta¢ niniejszy Podrecznik instalacji oraz

Wazne:
Podrecznik uzytkownika dostarczony na dysku CD-ROM w celu
zapoznania sie z zasadami bezpiecznego i efektywnego korzystania z
urzadzenia. Podrecznik nalezy zachowa¢ do pdzniejszego wykorzystania.
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Przed uzyciem Instalacja Ustawienia/regulacja \ Rozwiazywanie probleméw

FlexScan® HD2441W

Do monitora HD2441W mozna podlaczy¢ nastgpujace urzadzenia.

Glosniki

(z wbudowanym

wzmacniaczem)
Umozliwiaja odtwarzanie dzwigku z
Eﬁgﬁiﬁgﬁ:ﬁ? komputera, sprzetu Umozliwia pracg w charakterze monitora po
« Metodv po (Htp ézenia strona 10 podtaczeniu do komputera z systemem Windows

Y POCHACZENME woveverree lub komputera Macintosh.
UWAGA * Obstlugiwane rozdzielczosci .... strona 3
* Metody podiaczenia ................ strona 8

* Poziom glosnosci glosnikoéw
podtaczonych do monitora mozna

Uwaga
regulowaé za pomoca funkcji H D2441 W

o . * W zaleznosci od uzywanego komputera nalezy
regulacji gto$§no$ci monitora. ] Lo ..
wybra¢ odpowiednie ustawienie USB.
............................................. strona 13 strona 13
« Diwick moze by¢ odtwarzany przez — | e
stuchawki podtaczone do gniazda
stuchawek. .......ccoecvevienenene strona 10

. Urzadzenia audio-wideo
Urzadzenia USB —

Ztacze HDMI N e
Odtwarzacz DVD itp.

Klawiatura Mysz o
Konsola do gier itp.

* Metody podtaczenia .............. strona 9

(Dodatkowo istnieje mozliwos¢

podtaczenia drukarki, skanera itp.)

Umozliwia wyswietlanie obrazu z podtaczonego

Uwaga odtwarzacza DVD, magnetowidu, konsoli do gier
S ] itp.
« Nal komput ¢ ! :
aezy uzyc omrp — g . * Obstlugiwane formaty sygnatu..... strona 3
operacyjnego, ktore obstuguja urzadzenia .
USB. * Metody podlaczenia .................... strona 10
[Zgodne systemy operacyjne]
- Windows 2000/XP/Vista

- Mac OS 8.5.1 lub nowszy



Przed uzyciem

Instalacja

Ustawienia/regulacja

Zgodne rozdzielczosci i formaty sygnatu

Monitor obstuguje nastepujace rozdzielczos$ci i formaty sygnatu.

Rozwiazywanie probleméw

Wejscie PC
Cyfrowy sygnat Analogowy sygnat
Rozdzielczosé | Czestotliwosé Uwagi el-cowy el-cowy
Czestotliwos¢ zegara Czestotliwosé zegara
(~ 162 MHz) (~ 162 MHz)
640 x 400 70 Hz NEC PC-9821 — v
640 x 480 67 Hz Apple Macintosh — v
640 x 480 ~75 Hz VGA, VESA v (60 Hz) v
720 % 400 70 Hz VGA TEXT v v
720 x 480 60 Hz VESA v v
848 x 480 60 Hz VESA v v
800 x 600 ~75 Hz VESA v (60 Hz) v
832 x 624 75 Hz Apple Macintosh — v
1024 x 768 ~75 Hz VESA v (60 Hz) v
1152 x 864 75 Hz VESA — v
1152 x 870 75 Hz Apple Macintosh — v
1280 x 768 *! 60 Hz VESA CVT RB — v
1280 x 768 *! ~75 Hz VESA CVT — v
1280 x 960 60 Hz VESA v v
1280 x 960 75 Hz Apple Macintosh — v
1280 x 1024 ~75 Hz VESA v (60 Hz) v
1360 x 768 60 Hz VESA — v
1600 x 1200 60 Hz VESA v v
1680 x 1050 *! 60 Hz VESA CVT v v
1680 x 1050 *! 60 Hz VESA CVT RB v v
1920 x 1200 *1*2 60 Hz VESA CVT RB v v
1280 x 720p ** 50, 60 Hz 720p 4 v
1920 x 1080p *3 50, 60 Hz 1080p v v

*1W przypadku wyswietlania sygnatu wejsciowego w formacie szerokim wymagana jest karta graficzna zgodna ze standardem VESA CVT.

*2 Rozdzielczo$¢ zalecana (Ustaw tg rozdzielczo$¢).
*3 Rozdzielczo$¢ przeznaczona dla niektorych urzadzen audio-wideo

Wejscie HDMI
» Sygnat wideo

— 525i (480i) / 525p (480p) / 1125i (1080i) / 750p (720p) / 1125p (1080p): 60 Hz
— 625i (576i) / 625p (576p) / 1125i (1080i) / 750p (720p) / 1125p (1080p): 50 Hz

» Sygnat audio

2-kanatowa liniowa modulacja PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz / 192 kHz)
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Przed uzyciem

Instalacja

Ustawienia/regulacja

SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W tym podreczniku sa uzywane przedstawione ponizej symbole dotyczace bezpieczenstwa. Oznaczaja one krytyczne informacje.
Nalezy si¢ z nimi doktadnie zapozna¢.

Rozwiazywanie probleméw

A

OSTRZEZENIE
Niestosowanie si¢ do informacji podanych w
OSTRZEZENIE moze spowodowa¢ powazne

obrazenia i zagrozenie Zycia.

A

PRZESTROGA

Niestosowanie si¢ do informacji podanych w
PRZESTROGA moze spowodowaé obrazenia i/lub
uszkodzenie mienia lub produktu.

O

Oznacza dziatanie zabronione.

Oznacza czynnos$¢ obowiazkowa, ktdra nalezy wykonac.

SRODKI OSTROZNOSCI
A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie zaczyna wydziela¢ dym,
zapach spalenizny lub emitowaé¢ dziwne
dzwieki, nalezy natychmiast odlaczy¢ zasilanie
i skontaktowa¢ sie z dostawca.

Préba korzystania z niesprawnego urzadzenie moze
spowodowac¢ pozar, porazenie pradem elektrycznym lub
uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy uzywaé¢ dostarczonego kabla zasilania i
standardowego gniazda zasilania w danym
kraju.

Nalezy przestrzega¢ nominalnego napigcia dla kabla
zasilania. Niezastosowanie si¢ do tego wymagania moze
spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
,,Zrodto zasilania: 100-120/200-240 V AC 50/60 Hz”

O

Nieduze przedmioty i plyny nalezy trzymac z
daleka od urzadzenia.

Przypadkowe wpadnigcie matych przedmiotow do
wngtrza obudowy przez otwory wentylacyjne lub
rozlanie ptynu do wngtrza obudowy moze spowodowaé
pozar, porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie
urzadzenia. Jesli przedmiot lub ptyn wpadnie/rozleje sig¢
do wngtrza obudowy, nalezy natychmiast odtaczy¢
zasilanie urzadzenia. Przed ponownym uzyciem
urzadzenie powinno zosta¢ sprawdzone przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w odpowiednim miejscu.
Niezastosowanie si¢ do tego wymagania moze
spowodowacé pozar, porazenie pradem elektrycznym lub
uszkodzenie urzadzenia.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wylacznie w
pomieszczeniach.

* Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w systemach
transportowych (np. na statkach, w samolotach,
pociagach, samochodach itp.).

* Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w srodowisku
zakurzonym lub wilgotnym.

* Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w miejscach, gdzie
na ekran bezposrednio oddziatuje para.

* Nie nalezy go umieszcza¢ w poblizu urzadzen
wytwarzajacych ciepto lub nawilzaczy.

Urzadzenie musi by¢ podiaczone do uziemionego gniazda zasilania.
Niezastosowanie si¢ do tego wymagania moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

PRZESTROGA

P |®

Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych

obudowy.

* Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow na
otworach wentylacyjnych.

* Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w zamknigtym miejscu.

* Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w pozycji lezacej lub
do gory nogami.

Zablokowanie otworéw wentylacyjnych uniemozliwia

prawidlowy przeptyw powietrza i moze spowodowac pozar,

porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie urzadzenia.

N

Nalezy uzywac¢ tatwo dostepnego gniazda
zasilania.

Zapewni to mozliwo$¢ szybkiego odtaczenia zasilania
w przypadku wystapienia problemu.




Przed uzyciem Instalacja Ustawienia/regulacja \ Rozwiazywanie probleméw

Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja si¢ wszystkie ponizsze elementy. Jesli brakuje jakichkolwiek elementow lub sa
one uszkodzone, nalezy skontaktowac si¢ z dostawca.

UWAGA
 Opakowanie wraz z materiatami opakowaniowymi nalezy zachowa¢ na wypadek przysztego przenoszenia lub transportowania monitora.
o Monitor o Kabel HDMI EIZO (00M0J261/00M0J262)

o Kabel zasilania

I) :
| /L |
§I> Y

o Kabel sygnatu cyfrowego (FD-C39)

o Kabel USB EIZO (MD-C93)
=) D=

o EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)
* Podrecznik uzytkownika
o Podrecznik instalacji (ten podrecznik)

3 — — o Ograniczona gwarancja
U= 3 o Wykorzystanie surowcow wtérnych
o Wkrety mocujace (M4 x 12, 4 sztuki)
4 y,

Informacje o Podreczniku instalacji i Podreczniku uzytkownika

Podrecznik instalacji ZaWTera podstawowe’ informacje obejmujace czynnosci od podka‘c;enla
. monitora do urzadzen zewngtrznych, np. komputera, po korzystanie z
(Ten podregcznik)

monitora.

S Podrecznik uzytkownika | Zawiera informacje o czynnosciach zwiazanych z uzytkowaniem, takich
‘| (+Plik PDF na dysku CD-ROM*) jak regulacja ekranu, ustawienia i dane techniczne.

*Niezbedne jest zainstalowanie programu Adobe Reader.
* Dane techniczne produktu zaleza od obszaru sprzedazy. Sprawdz, czy podrgcznik jest napisany w jezyku, ktory obowiazuje na
obszarze zakupu.

Dysk CD-ROM EIZO LCD Utility Disk — informacje
e Zawartos¢ dysku

» Informacje o zawartosci dysku i przeglad oprogramowania
Zawartos¢ dysku zostata przedstawiona ponizej. Informacje dotyczace procedur uruchamiania oprogramowania i
procedur dostepu do plikéw mozna znalez¢é w umieszczonym na dysku pliku ,Readme.txt” lub ,Readme”.

. Dla systemu Dla komputerow
Element Rps Windows Macintosh
Plik ,Readme.txt” lub ,Readme” v v
Profile koloréw (Profile ICC) Profile kolorow v v
Program do regulacji ekranu Umozliwia tatwe regulowanie
parametrow monitora dzieki v v
wyswietlanym na ekranie wzorcom i
procedurom regulac;ji.
Program ScreenManager Pro for LCD | Program narzedziowy umozliwiajacy
(dla systemu Windows) sterowanie parametrami regulacji
monitora z poziomu komputera (za
pomocg myszy i klawiatury).
Oprogramowanie WindowMovie Funkcja WindowMovie jest elementem
Checker* programu ScreenManager Pro for v -
LCD.
Wiecej informacji mozna znalez¢
w umieszczonym na dysku
Podreczniku uzytkownika programu
ScreenManager Pro for LCD.
Podrecznik uzytkownika monitora (plik PDF)

* Oprogramowanie WindowMovie Checker nie jest dostgpne dla systemu Windows Vista.

e Korzystanie z programu ScreenManager Pro for LCD

Informacje na temat instalowania i uzywania programu ScreenManager Pro for LCD mozna znalez¢ w umieszczonym
na dysku Podrgczniku uzytkownika tego programu.
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Przed uzyciem Instalacja Ustawienia/regulacja \ Rozwiazywanie probleméw

Elementy sterujace i funkcje

Qo S ——
=== o olee——— [o®o —=—

Menu Ustawienia
(ScreenManager ®*1) —|—
|| | 1l e
1 2 3 4 56 Ztacze zasilania 8 9 10 11
Czujnik Wykrywa jasnos$c¢ otoczenia. Funkcja BrightRegulator (patrz strona 15).

2 | Przetacznik wyboru sygnatu * Umozliwia wyswietlanie i ukrywanie menu Wybor wejscia.
wejsciowego (INPUT) *2 * Po dotknieciu na ok. 2 sekundy w przypadku korzystania z sygnatu
wejsciowego z komputera na monitorze jest wyswietlany obraz wideo.
Funkcja obrazu w obrazie (PinP, Picture in Picture).

3 | Pasek przesuwania *2 » Umozliwia ustawianie i regulacje parametréw w poszczegdlnych menu.
« Dotkniecie paska przesuwania w momencie, gdy menu pozostaje ukryte,
powoduje wyswietlenie menu Gtosnosé.

Przetacznik menu (MENU) *2 | Umozliwia wyswietlanie i ukrywanie menu Ustawienia.

Przelacznik zasilania ( (') ) Umozliwia wigczanie i wytgczanie zasilania.
Wskaznik zasilania Wskazuje stan pracy monitora.
Niebieski : Ekran jest wtgczony
Pomaranczowy : Oszczedzanie energii
Wytaczony : Wytgczone zasilanie
7 | Gniazdo blokady Zgodne z systemem zabezpieczen Kensington’s MicroSaver.
zabezpieczajacej
8 | Terminal wyjsciowy audio [Gniazdo stereo mini jack] Umozliwia podtgczenie gtosnikow z wbudowanym
wzmacniaczem i innych tego typu urzadzen.
9 | Gniazda sygnatu [Gniazdo HDMI x 2] Umozliwia podtgczenie urzadzen audio-wideo.
wejsciowego (VIDEO 1/2)
10 | Gniazdo sygnatu [Gniazdo DVI-D] Umozliwia podigczenie komputera.
wejsciowego (PC 1)
11 | Gniazdo sygnatu [15-stykowe gniazdo D-Sub mini] Umozliwia podtaczenie komputera.
wejsciowego (PC 2)
12 | Porty USB (dla urzadzenia [Port przekazywania x 2] Umozliwia podiaczenie komputera.
nadrzednego)
13 | Gniazdo stuchawek [Gniazdo stereo mini jack] Umozliwia podfaczenie stuchawek.
14 | Porty USB (dla urzadzen [Port pobierania x 2] Umozliwia podtaczenie urzadzenia peryferyjnego USB.
podrzednych)
15 | Podstawa ArcSwing 2 Umozliwia regulacje wysokosci i nachylenia ekranu monitora.
16 | Uchwyt kabla Obejmuje kable monitora.

*1 ScreenManager ® jest stosowana przez firme¢ EIZO nazwa menu Ustawienia.
(W ramach niniejszego podrgcznika nazwy elementow ustawien/regulacji w menu Ustawienia sq umieszczone w nawiasach
ostrych <>, np. : <Color> (Kolor).)

*2 Dotknigcie przy wytaczonym zasilaniu powoduje wiaczenie monitora.



Przed uzyciem

Korzystanie z przetacznika operacyjnego

Instalacja Ustawienia/regulacja \ Rozwiazywanie problemow

B Wiaczanie i wylaczanie zasilania

CWiqczenie zasilania: Dotknij dowolnego przetacznika, aby wtaczy¢ monitor.)

Panel operacyjny

Dostepne sg trzy sposoby dziatania:

......
’’’’’
- .
4 N,

. Dotykan'i’e przetacznika

\
\

’

—m————
P -,
-

R

~,

> N,

« Stukanie paska przesuwania
" .

Ay
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~—

-

(A)
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........
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* Przeciaganie paska przesuwania
; :

\
]

~
N,

-

P -

/ﬂz
C TR 4

~
~ -
~~~~~~~~~

= —1=
STE 7]

Tf

(Wyiqczenie zasilania: Dotknij przetacznika ('))

B Wyswietlanie i ukrywanie menu
Menu Wybor wejscia

(Dotknij przetacznika INP UT)

| [

Menu Ustawienia

CDotknij przetacznika MENU)

D) m

Menu Glos$nosé

(Stuknij pasek przesuwania. )

(W momencie, gdy na ekranie nie jest wyswietlane menu)

B Wybieranie pozycji menu
Ustawianie i regulowanie parametréow

C Przeciagnij pasek przesuwania w lewo lub w prawo)

* Szybko$¢ zwiekszania lub
zmniejszania regulowanej wartos$ci

zalezy od szybkosci przeciggania
paska przesuwania.

=13 A

T A

CStuknij dowolny koniec paska przesuwania (oznaczony symbolem < lub l>))

Regulacja precyzyjna

* Jednokrotne stuknigcie paska przesuwania powoduje zmiane regulowane;j
warto$ci o jeden krok w gore lub w dot.

Dtuzsze dotknigecie paska przesuwania moze powodowac ciggta zmiane warto$ci
W Ustalanie parametru

Okreslanie ustawienia i regulowanej wartosci

(Stuknij pasek przesuwania)

S[d

B m
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Przed uzyciem

Instalacja

Kable potaczeniowe

BN 1 Upewnij sie, ze monitor jest wytaczony.

ysjod 3Azdp

2 Podiacz komputer.

Ustawienia/regulacja

Rozwigzywanie probleméw

Uwaga

» Zastepujac biezacy monitor monitorem HD2441W, nalezy pamieta¢ o zmianie ustawien
rozdzielczosci i czestotliwosci odSwiezania pionowego komputera w taki sposdb, aby odpowiadaty
one wartosciom obstugiwanym przez monitor HD2441W. Wartosci te nalezy ustawi¢ przed
podiaczeniem komputera, korzystajac z tabeli rozdzielczosci dostepnej (patrz strona 3).

1. Upewnij sie, ze komputer jest wylaczony.
2. Podiacz monitor do komputera za pomoca kabla sygnatowego dopasowanego do
odpowiednich gniazd.
Po potaczeniu kabla dokre¢ wkrety, aby zabezpieczy¢ potaczenie.

0 2%
N1~

ol

15-stykowe gniazdo

Gniazda w
komputerze

Gniazdo DVI

00oo0ooo oo
O|CEEE ) © | G

D-Sub mini

/ ©00000 \
OO
\ 00000 J

000 n

o[ ooo p

Kabel sygnatowy FD-C39 (dostarczony)

Kabel sygnatowy MD-C87 (dostarczony)

U

000

— )
[] Vi N <

U

[Pofaczenie analogowe |

Bq

!

.

{

Gniazda w
monitorze

Gniazdo DVI-D
)

[=[=[=[=[=[ufars]
@ 000ogoog — @
(u[u[u[u[u[u]a]s]

PC 1

15-stykowe gniazdo
D-Sub mini

O

y 00000 \
Eale
Q0000

PC2




Przed uzyciem Ustawienia/regulacja \ Rozwiazywanie problemow

3. Podtacz kabel USB do portu USB komputera (port pobierania) i monitora (port przekazywania).

Pamietaj o podtgczeniu kabla do portu USB (portu przekazywania) zgodnego z komputerem (PC 1/
PC 2).

* Gniazdo DVI-D (PC 1): Uzywanym portem USB jest port PC 1.
* 15-stykowe gniazdo D-Sub mini (PC 2): Uzywanym portem USB jest port PC 2.

(—
—)
N\ 'd N\
Gniazda w Gniazda w
komputerze monitorze

Port pobierania Port przekazywania

-~ Kabel USB MD-C93 (dostarczony)* -
= = [Ero——(=— @
* W przypadku podtgczania do monitora PC1/PC2
y dwdéch komputeréw nalezy zakupic \ y
dodatkowy kabel.
p
Uwaga )

» W przypadku podigczania monitora do komputera za pomoca kabla USB nalezy zmieni¢ ustawienie

USB monitora odpowiednio do uzywanego komputera (patrz strona 13).
UWAGA

» Monitor jest wyposazony w funkcje audio USB. Dzwiek z komputera moze by¢ odtwarzany na gtosnikach
podtaczonych za posrednictwem kabli USB.
N

)
3 Podiacz urzadzenia USB.

1. Podtacz urzadzenia USB (klawiatura, mysz itp.) do portu USB monitora (port pobierania).
Gniazda w )
monitorze

Port pobierania
f?@fh
| i
T [=If) =]
/Uwaga )

» Po podigczeniu urzadzen USB i wigczeniu monitora funkcja USB zostanie automatycznie

skonfigurowana.

» Ten monitor moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku uzycia niektérych komputeréw, systemow

operacyjnych i urzadzen USB. Informacje dotyczace zgodnosci poszczegdlnych urzadzen ze
L standardem USB mozna uzyskac¢ u ich producentow. )
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Przed uzyciem

4 Podiacz urzadzenie audio-wideo.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie audio-wideo jest wytaczone.
2. Podiacz monitor do urzadzenia audio-wideo za pomoca kabla HDMI.

— )

s o )

Gniazda
urzadzenia audio-
wideo (wyjscie)

Gniazdo HDMI

5 Podtacz gtosniki.

3)

Ustawienia/regulacja

Kabel HDMI 00M0J261/00M0J262 (dostarczony)*

\SY

* W przypadku podtgczania do monitora dwéch

urzadzen audio-wideo wyposazonych w wyjscie

HDMI nalezy zakupi¢ dodatkowy kabel.

L] [y

Rozwiazywanie probleméw

U

Gniazda w
monitorze

Gniazdo HDMI
Homi

VIDEO 1/VIDEO 2

1. Podtacz monitor do gtosnikéw za pomoca kabla audio dopasowanego do uzywanych gniazd.

[ Y c— }
\\

Gniazda Gniazda w
gtosnikow monitorze
(wejscie)
_1 Kabel audio*
((
WWJ ” = Gniazdo Stereo mini jack
© e
R L @®
(Gniazdo CINCH)
Kabel audio*
® s =T & [ ==
\Gnlazdo Stereo mini jack * Nalezy zakupi¢ dodatkowy kabel. |
 UWAGA . )
e
9 ' Stuchawki cove
@6_-“’ ol
~ Y,

6 Podiacz kabel zasilania monitora do gniazda zasilania.

1. Podtacz kabel zasilania do gniazda zasilania w $cianie i gniazda zasilania monitora.

10



Przed uzyciem Instalacja

Ustawienia/regulacja \ Rozwiazywanie problemow

Regulacja wysokosci i nachylenia ekranu

W celu uzyskania jak najlepszych warunkéw pracy dostosuj wysoko$é ekranu, jego nachylenie oraz kat obrotu.

11

ysjod JAzdp I



ysjod 3Azdp

Przed uzyciem Instalacja SEEVTENENCETEGERS Rozwigzywanie problemow

Wyswietlanie ekranu

1

12

Naci$nij przetacznik (O, aby wiaczyé monitor.
Wskaznik zasilania monitora zaswieci na niebiesko.

Wiacz urzadzenie zewnetrzne.

Przelacz sygnatl wejsciowy w celu wyswietlenia obrazu z zadanego urzadzenia.

1. Dotknij przelacznika INPUT.
Zostanie wyswietlone menu Wybor wejscia.

2. Przeciagnij pasek przesuwania w lewo lub w prawo, Menu Wybor wejscia

aby wybraé sygnatl wejsciowy, a nastepnie stuknij pasek

. k= =2
przesuwania. - = == @

Zostanie wy$wietlony obraz ekranowy.

Po wyswietleniu obrazu na ekranie wykonaj ponizsze operacje w zaleznosci od
stanu monitora.

B W przypadku odbioru sygnatu analogowego z komputera (przy wybranym wejsciu PC 2) [Auto
Screen/Range Adjust] (Automatyczna regulacja ekranu/zakresu)

Uruchom funkcje automatycznej regulacji. Ekran (zegar, faza i pozycja) oraz zakres sygnatu

wyjsciowego zostang automatycznie dostosowane.

W przypadku korzystania z cyfrowego sygnatu wejsciowego (przy wybranym wejsciu PC 1) uzycie

funkcji automatycznej regulacji nie jest wymagane, poniewaz obrazy sg wyswietlane prawidtowo na

podstawie wstepnie ustawionych danych monitora.

1. Dotknij przetacznika MENU.
Zostanie wyswietlone menu Ustawienia.

2. Zaznacz ikone <Screen> (Ekran) i stuknij pasek Menu Screen (Ekran)
przesuwania.
Zostanie wyswietlone menu <Screen> (Ekran). B = O O = C =

Auto Sereen Adjust

3. Zaznacz ikone <Auto Screen Adjust> (Automatyczna
regulacja ekranu) i stuknij pasek przesuwania.
Zostanie wyswietlone okno komunikatu.

4. Zaznacz opcje ,, Yes” (Tak) i stuknij pasek

przesuwania.

Zostanie wtaczona funkcja automatycznej regulacji
ekranu, ktéra w sposob automatyczny dostosuje zegar,
faze i pozycje wyswietlania.

5. Zaznacz ikone <Auto Range Adjust> (Automatyczna
regulacja zakresu) i stuknij pasek przesuwania.

Zostanie wyswietlone okno komunikatu.

6. Zaznacz opcje ,,Yes” (Tak) i stuknij pasek
przesuwania.
Zostanie wtaczona funkcja automatycznej regulaciji
zakresu, ktéra w sposéb automatyczny dostosuje zakres
sygnatu wyjsciowego.

7. Dotknij przetacznika MENU.
Menu Ustawienia zniknie.

[ Uwaga

» Funkcja automatycznej regulacji ekranu dziata poprawnie, jesli obraz pokrywa caty obszar
wyswietlania monitora.

Funkcja ta nie dziata prawidtowo w przypadku, gdy obraz jest wyswietlany jedynie na czesci ekranu
(na przykfad okno wiersza polecen systemu DOS) lub jest stosowane czarne tto (tapeta pulpitu itp.).
Funkcja automatycznej regulacji ekranu moze nie dziata¢ prawidtowo w przypadku niektérych kart
graficznych.
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B W przypadku podiaczenia komputera za pomoca potaczenia USB [USB]
Przetacz ustawienie USB monitora, wybierajac wartos¢ ,PC 1” lub ,PC 2” (zaleznie od uzywanego
komputera).

Nieprawidtowa warto$¢ tego ustawienia moze spowodowacé, ze urzadzenia USB podtgczone do
monitora nie bedg dziata¢ lub tez nie bedzie mozliwe odtwarzanie dzwiekéw z gto$nikow.

r Uwaga
» Podczas przetaczania ustawienia USB moze zosta¢ wyswietlone okno komunikatu.

Komunikat:

,If the USB setting is changed, the USB connection to the selected PC will be lost. Do you change the setting?”
(Zmiana ustawienia USB spowoduje utrate potaczenia USB z wybranym komputerem. Czy zmieni¢ to
ustawienie?).

W przypadku wyswietlenia tego komunikatu nalezy pamietac¢ o nastepujacych kwestiach:

- Ustawienia nie nalezy zmieniagé, jesli do monitora jest podtaczone urzadzenie pamieci, na przykfad
pamie¢ USB. Moze to spowodowac utrate lub uszkodzenie danych. Ustawienie USB nalezy
zmieni¢ dopiero po odtgczeniu urzgdzenia pamieci.

- Ustawienia nie nalezy zmienia¢ podczas pracy aplikacji, na przyktad programu do odtwarzania
dzwieku. W wyniku przywrocenia oryginalnej wartosci ustawienia dzwiek moze nie by¢ odtwarzany.

L Ustawienie USB nalezy zmieni¢ dopiero po zamknieciu aplikaciji. )

1. Dotknij przelacznika MENU.
Zostanie wyswietlone menu Ustawienia.

2. Zaznacz ikone <USB> i stuknij pasek przesuwania.
Zostanie wy$wietlone menu <USB>. Menu USB

3. Przeciagnij pasek przesuwania w lewo lub w prawo,
aby wybra¢ ustawienie. EC— FC 2

4. Po zakonczeniu wybierania ustawienia stuknij pasek
przesuwania.
Ustawianie funkcji USB zostato zakonczone.

5. Dotknij przetacznika MENU.
Menu Ustawienia zniknie.

B Glosnos¢ dzwieku jest zbyt duza lub zbyt mata [Volume]
(Gtosnos¢)
Dostosuj poziom gtosnosci.

1. Stuknij pasek przesuwania. Menu Gtosnosé
Zostanie wyswietlone menu Gtosnosc.

2. Przeciagnij pasek przesuwania w lewo lub w prawo, | ° |
aby dostosowaé poziom gtosnosci.

Przeciaggniecie paska przesuwania w lewo powoduje obnizenie
poziomu gtosnosci, a przesuniecie w prawo — zwiekszenie go.

Uwaga

* Monitor nalezy wytaczyé, jesli nie jest uzywany przez diuzszy czas. Odtgczenie kabla zasilania
catkowicie odcina zasilanie monitora.
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Przed uzyciem Instalacja VEEVTENENCITEGERS Rozwigzywanie problemow

Wybieranie trybu wyswietlania

Przetaczenie trybu koloréw umozliwia tatwe ustawienie odpowiedniego trybu wyswietlania.

Tryb koloréw
Dla sygnatli wejsciowego PC:

Text (Tekst) Umozliwia wyswietlanie tekstow w edytorach i arkuszach roboczych.

Picture (Obraz) Umozliwia wyswietlanie zdje¢ lub obrazéw.

Movie (Film) Umozliwia odtwarzanie obrazéw ruchomych.

Custom

(Niestandardowy) | Umozliwia wprowadzenie zadanych ustawien.

(PCx*)

sRGB Umozliwia dopasowanie koloréw z urzgdzeniami peryferyjnymi zgodnymi ze standardem sRGB.

Dla sygnatu wejsciowego VIDEO:

Standard - . .

(Standardowy) Standardowe wys$wietlanie sygnatu wideo.

Soft (Miekki) Odpowiedni dla uzyskania efektu kina itp.

Dynamic I . . .
(Dynamiczny) Odpowiedni dla uzyskania obrazu z czytelnymi konturami.
Custom

(Niestandardowy) | Umozliwia wprowadzenie zadanych ustawien.

(VIDEOx*)

* Wejscie wybrane w momencie wy$wietlenia menu.

1 Dotknij przetacznika MENU.
Zostanie wyswietlone menu Ustawienia.

2 Zaznacz ikone <Color> (Kolor) i stuknij pasek
przesuwania.
Zostanie wyswietlone menu <Color> (Kolor).

: ; ) B> 2 0 @ ik D @ 2
3 Zzaznacz ikone <Color Mode> (Tryb koloréw) i

stuknij pasek przesuwania.
Zostanie wyswietlone menu <Color Mode> (Tryb koloréw).

Menu Color (Kolor)

Menu Color Mode
(Tryb koloréw)

4 Przeciagnij pasek przesuwania w lewo lub w Color Hode
prawo, aby wybrac¢ tryb. « Custom(PC1) >

5 Stuknij pasek przesuwania po wybraniu
zadanego trybu kolorow.
Wybrany tryb zostanie ustawiony.

6 Dotknij przetacznika MENU.

Menu Ustawienia zniknie.

14
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Regulacja jaskrawosci

BrightRegulator

Jaskrawos¢ ekranu jest regulowana automatycznie na podstawie jaskrawosci wysSwietlanego obrazu oraz jasnosci

otoczenia wykrytej przez czujnik umieszczony w dolnej czgsSci monitora.

Ustawienia reczne

1
2

6

Dotknij przetacznika MENU.
Zostanie wyswietlone menu Ustawienia.

Zaznacz ikone <Color> (Kolor) i stuknij pasek
przesuwania.
Zostanie wyswietlone menu <Color> (Kolor).

Zaznacz ikone <Brightness> (Jaskrawosg¢) i
stuknij pasek przesuwania.
Zostanie wy$wietlone menu <Brightness> (Jaskrawo$¢).

Przeciagnij pasek przesuwania w lewo lub

w prawo, aby dostosowac¢ poziom jaskrawosci.

Przeciggniecie paska przesuwania w lewo powoduje
obnizenie poziomu jaskrawo$ci, a przesuniecie w prawo
— zwigkszenie go.

Stuknij pasek przesuwania po wybraniu
zadanej jaskrawosci.
Ustawiona jaskrawos$¢ zostanie zapamietana.

Dotknij przetacznika MENU.
Menu Ustawienia zniknie.

Menu Color (Kolor)

DE 4 0@ kG Ed

Brightness

Menu Brightness
(Jaskrawosé)

Brightness
50

Uwaga
 Nie nalezy przykrywaé czujnika.

Podstawowe ustawienia i regulacje zostaly zakonczone. Informacje o zaawansowanych

ustawieniach/regulacjach mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM.

15
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Przed uzyciem

Instalacja

Ustawienia/regulacja

Rozwigzywanie probleméw

Problem — brak obrazu

Jesli na monitorze nie jest wy$wietlany zaden obraz, nawet po wykonaniu ponizszych czynnosci naprawczych, nalezy

skontaktowac si¢ z dostawca.

1. Sprawdz wskaznik zasilania.

Objaw

Stan

Mozliwa przyczyna i sposob naprawy

Brak obrazu

Wskaznik zasilania nie $wieci.

Sprawdz, czy kabel zasilania jest prawidtowo
podtaczony.
Nacisnij przetacznik O .

Wskaznik zasilania $wieci na
pomaranczowo.

Przetacz sygnat wejsciowy za pomocg
przetgcznika INPUT.

W przypadku sygnatu wejsciowego PC:
Naciénij dowolny klawisz na klawiaturze lub
kliknij przyciskiem myszy.

Wigcz komputer.

W przypadku sygnatu wejsciowego VIDEO:
Wigcz urzadzenie audio-wideo.

Wskaznik zasilania $wieci na
niebiesko.

Sprawdz, czy urzadzenie zewnetrzne jest
prawidtowo podtgczone do monitora.

W przypadku sygnatu wejsciowego PC:
Sprawdz ustawienie wzmocnienia*.

W przypadku sygnatu wejsciowego VIDEO:
Sprawdz ustawienie czestotliwosci wyswietlania
p&tobrazow*.

* Szczegotowe informacje dotyczace regulacji wzmocnienia oraz ustawienia czgstotliwosci wyswietlania potobrazow
mozna znalez¢ w Podrgczniku uzytkownika umieszczonym na dysku CD-ROM.

2. Sprawdz komunikat o btedzie wyswietlany na ekranie.

Te komunikaty sa wys$wietlane, gdy sygnat wejsciowy jest nieprawidlowy, nawet je§li monitor dziata.

Signal Error
fD:162.0MHz
fH: 75.0kHz
fU: 60.0 H=z

wykracza poza granice
specyfikacji.

(Taka czestotliwo$¢ sygnatu jest
wyswietlana na czerwono.)

Objaw Stan Mozliwa przyczyna i sposob naprawy
Czestotliwos¢ sygnatu Zmien odpowiednio tryb wyswietlania, uzywajac
PC 1 wysytanego z komputera oprogramowania narzedziowego karty

graficznej. Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w instrukgji karty graficzne;j.

UIDEO 1

Signal Error

Czestotliwos¢ sygnatu
wysyfanego z urzadzenia
audio-wideo wykracza poza
granice specyfikaciji.

W przypadku sygnatu wejsciowego VIDEO:
Potwierdz format sygnatu cyfrowego,
korzystajac z podrecznika podtgczonego
urzadzenia.
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